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VORWORT

Die erste Konkordanz der Vulgata stammt von dem Dominikaner Hugo a 5. Caro, der 1230-1238 Lektor im Konvent
von Saint-Jacques zu Paris war; daher hieB sie Concordantiae Sancti lacobi. In den folgenden Jahrhunderten wurde sie
immer wieder verbessert und iiberarbeitet, bis der gelehrte Franciscus Lucas Brugensis ihr die heutige Gestalt gab. Seine
Sacrorum Bibliorum vulgatae editionis concordantiae wurden von Plantin in Antwerpen gedruckt, zuerst 1606, dann
1617 und diters. Eine verbesserte Ausgabe besorgte der Benediktiner Hubert Phalesius von Arﬂighem{:\nlwerpen 1642).
Darauf beruhen die Konkordanzen, die heute noch in Gebrauch sind, b ders die von F. P. Dutrip Paris 1838),
Die hier mrgti:gle Wortkonkordanz wurde daseg:n ganz neu aus den Texten erstellt. Das wurde méglich durch die

i die nétigen P von Wilhelm Ots, die Arbeiten wurden ausgefithrt
im Zentrum l;u- Datenverarbeitung der Universitdt Tobingen.

Als Bibeltext ist dieser Konkordanz die neue kritische | der Vulgata zugrundegel Biblia Sacra juxta
vulgatam versionem adiuvantibus Bonifatio Fischer OSB, lohanne Gribomont OSB, H. F. D. Sparks, W. Thiele recensuit
et brevi apparaty instruxit Roberws Weber OSB, editio alters emendata, tom. Fll, Swugart, Wornembergische
Bibelanstalt, 1975,

Damit liegt fest, welche Biicher beriicksichtigt sind und in welcher Relhenrolge sne zitiert werden; siehe dazu die unten
stehende Liste. Auch der Prolog SirP am Anfang ven Sirach, der B I des ist, wurde auf,
nicht dagegen die verschiedenen Vorreden zu den lateinischen Texten. In der gleqehzn Liste wird zu jedem Buch
vermerkt, ob der Vulgatatext eine Ubersetzung des Hieronymus aus dem Hebréischen ist (auch hier kann der Wortschatz
zum Teil von dlteren lateinischen Bibeltexten bestimmt sein) oder elne I!,evlson des Hieronymus eder eme mnsugc
altlateinische Textform, die auf dem Griechischen beruht, Bei jeder philol u hung ist das zu b
Alle Vanuntflx die im kntlsclwn Apparat der Ausgabe genannt 8||\d werden in der Konh:lrdlnt ebenfalls

gL Sie werden zwi Klammern in den Text eingefiigt mitsamt ihrer Bezeugung, vgl. dazu unten die

Listen der Handschriften und der Zeichen. Dadurch ist von selber klar, worauf sich dic Yarianten beziehen, und diese
werden in anderer Weise notiert als in der Textausgabe. Die Wérter werden méglich: die L

ischen Grof- und Klei i sowie von u und v wird auch bei den Varianten durchgefahrt. Die Slsei far dle
zitierten Handschriften und Ausgaben werden bei jedaoch sind die lateini und
kursiv, um sie gegeniiber Text und Varianten abzuheben. Wenn die Zeugen der Alkuinbibel @ nicht Gb
folgen wir der Ausgabe; jedoch werden Angaben partim oder pars codd nicht eigens vermerkt, wenn @ zu zwei
verschiedenen Lesarten genannt wird, Bei Abweichungen zwischen den Drucken der Clementina ¢ von 1592, 1583 und
1598, wozu noch die Listen der Corrigenda kommen, wird nur die elg&nllldl intendierte Lesart als ¢ genannt. Fl]r solche
Einzelheiten wie itberhaupt bei Zweifeln ist der kritische Apparat in der benil T
‘Weggelassen werden andere Begrindungen der Textrezension, wie Hinweise auf den hebriischen und griechischen Text,
auf die Kommentare des Hieronymus oder auf Einflisse von Parallelstellen

Um die Konkordanz nach Um[ans und Kosten in ertriglichen Grenzen zu halten, wnnden 22 Warler weggelassen,
die 50 hiufig sind, daB sie nach einer A des F 27%, des Wor hen. Es sind folgende
Warter: ad, de, ego, et, hic, ille, in, ipse. is, iste, meus, mon, Nos, noster, QUi SW, SUM, SUUS, (U, (WS, vester, vos. Andererseits
sind in der Konkordanz eine ganze Reihe von Wortern beriicksichtigt. die bei Dutripon fehlen, namlich: a, ab, ac, a1,
arque, aut, autem, cum, cur, Deus, dico, e, enim, ex, ita, itague. nam, ne, -ne, Nec, Neque, NoNAE, nosmer, nunc, ab, per, post,
prae, pro, QUAIT, qUasi, -que, quia, quicumgue, quidam, quidem, quis, quod. quoniam, quoque, sed. si, sic, sicut, sub, super,
tam, trans, tumet, func, ubi, unde, usque, ut, -ve, vel, vero, vosmet. Nicht aufgeziihit sind die neuen Waorter, die durch die
kritische Herstellung des Textes, durch die Beriicksichi der Vari und die Aufnahme der apokryphen Biicher
des Anhangs dazu kommen.

Alle Flexionsformen eines Wortes werden unter | Lemma zusammengefaBt. Adverbien bilden eigene Lemmata, nicht
dagegen die Komparative und Superlative auller in gewissen Ausnahmefallen; dann steht immer ein Hinweis. Als Lemma
dient normalerweise d|= Nennl’orm‘ nur gelegentlich steht dafiir die Form. die im Text selber vorkommit, besonders wenn

die Grundf nicht eind werden kann, Wenn Warter zu verschiedenen Lemmata gehéren kénnen,
werden die Belege bei allen Lemmala anseldhrl dle miglich sind, oder es stehen Querverweise. Unter den Lemmata
werden die Belege ohne Rilcksicht auf die Fi nach der Reihenfolge der Biicher aufgefithre.

Matiirlich wird auch die Orthographie der Ausgabe Da sie sich lichst nach den besten Handschnften
rlchlcl.wclcht sie in manchen Wartern von der vertrauten Form ab und ist gel ich nicht einheitlich; auBerdem sind
or ische \"nrlintcn fsiitzlich nicht in den kritischen Apparat dcl Ausgabe aufgcnomm:n worden. Daher

b Formen und Schresbweisen eines Wortes, die im Text 2u einem Lemma
zusammengefalt, in dessen Kopf die verschiedenen Formen genannt werden, so




i
ircumeo, claudorcl fespiciofdispici i pote prode estip
i, i i uthuti, Bei einigen haufigen Wortern wie a/ab/abs, ac/atque, efex, nec/neque sind
die Lemmata aber getrennt bet obwohl die Varianien der Handschriften im knu:chﬂl Apparal
nicht berlicksichtigt sind. Dicse Punkte sind zu beachten, wenn man mit Hilfe der K
anstellen will. Uberall, wo dies notwendig oder ratsam schien, sind fir den Benutzer Hinweise mit vide oder

Querverweise mit vide er dem Lemma zugesetzi worden. Sie fehlen dori, wo die Abweichungen schon als Vari in
den Belegen stehen und alle Belege aulgefihrt sind.
Alle nicht erthographischen Varianten der Cl, ina und damit all ihrer Nachdrucke stehen vollstindig im Apparat

der Textausgabe und sind so auch in der Konkordanz erfaBt. Trotzdem ergeben sich einige Divergenzen zwischen der
neuen Konkordanz und Dutripon. Zum griBten Teil handelt es sich um Fehler der alten Konkordanzen, aber in einigen
wenigen Fillen um Abweichungen der Clementina-Drucke nérdlich der Alpen. die meist von plantinischen Drucken

nbhlngm worin von Johannes Moretus unter Zustimmung des Kardinals in einige K. den
i Drucken ei worden waren.
Einen Sonderfall siellen die vielen Eigennamen dar, weil sw oft in verschiedenen Formen auftreten, was teils auf
Hieronymus selber zurlickgeht, teils aul die verschied gsvorlagen der Biicher, Dle srwle
Mahe machte die CI ina, weil ihre abweichend Schrelbwense. die auch den ischen Text b

im Apparat der kritischen Ausgabe nicht vermerkt ist. Natiirlich ist es niche die Aufgabe einer Wortkonkordanz,
zwischen den verschiedenen Trilgern eines Namens zu unterscheiden, wie es noch Dutripon macht; das ist Sache einer
Realkonkord; b dl von N i fihren hmal von einem hebriischen Namen zu einem andern.
Daher ist die Konkordanz in diesem Punkt nicht ganz konsequent verfahren, Teilweise bilden die Formen jeweils eigene
Lemmata, und es stehen dabei Querverweise mit vide er. Meist aber werden verschiedene Formen in ein einziges Lemma

Bt, und bei den i Formen wird darauf mit vide hingewiesen. Das gilt auch fir Namensformen der
Clementina, die in der kritischen Ausgabe weder im Text noch im Apparat vorkommen; dem Lemma werden sie in
gewdhnlicher (nicht fetter) Schrift in Klammern zugefigt. Allerdings gilt das nur filr die kanonischen Biicher, nicht fiir
die apokryphen Bilcher, die im Anhang der Ausgabe stehen und von keiner modernen Konkordanz erfaBt sind.
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PREFACE

The first concordance of the Vulgate was the work of the Dominican Hugo of 5t. Caro. Between 1230 and 1238 he
was teaching at the Priory of St. James in Paris. and his concordance was in consequence known as the St James's
Concord:nce (Concordantiae Sancti lacobi). It was subsequently much worked over and improved, notably by

Lucas B is in the early h century. The first edition of his Sacrorum Bibliorum vulgatae
cdmmuscancwd’nmu: wis printed at Antwerp by Plantin in 1606 (second edition 1617, etc.). Later still the Benedictine
Hubert Phalesius of Afflighem produced a revised edition (Antwerp 1642), and on it are based the concordances in
general use today, sud\. for example as :h-\ of F.P. Dumpcn (first edition, Paris 1838). The present concordance,
however, is a P new and indep work, produced directly from the texts, This has been made possible by
the use of modern electronic data-processing: the necessary programmes were devised by Dr. Wilhelm Ote; and the
whale operation was carried out at the Centre for Data-Processing at the University of Tobingen.

The Vulgate text used as basis is the recent Stuttgart critical edition - Biblie Sacra juxta vulgatam versionem
adivvantibus Bonifatio Fischer OSB, lohanne Gribomont OSB, H. F. D Sparks, W. Thiele recensuit et brevi apparatu
instruxit Robertus Weber OSB. editio aliera emendata, tom, 111, Swttgart, Wiirttembergische Bibelanstalt, 1975,

Details about the names of the Biblical books and the order in which they are cited correspond to this edition and
will be found in a list following this Preface. The Prologue to Ecclesiasticus (SirP) is included, since it is part of the Vulgate
text, but not the other Latin prefaces found before many of the books. The list also states whether the text of a book
was translated by Jerome from the Hebrew (and it is possible here that his vocabulary may have been influenced by the
cexisting Old Latin versions), or a revision (either by Jerome or by someone else), or an unrevised Old Latin version based
on the Greek. For any serious study of the text these differences between one book and another are important.

All variants which are cited in the critical apparatus of the Stuttgart edition are cited also in the Concordance, together
with their witnesses. They are placed between brackets in the text, and a list of the manuscripts involved and of the other
signs used will be found below. It should thus be clear what particular word in the text cach variant relates to, although
the mode of citation differs from that of the Stuttgart edition. Words are abbreviated as much as possible and the
distinction between capital and small letters, as also between v and v, is extended to the variants. The signs for the
manuscripts and printed editions used by the Stwittgart editors have been retained, though the Latin and Greek leters
have been printed in italics in order 1o differentiate them from the text itsell and the accompanying variants. When the
witnesses to the Alcuin Bible (@) do not agree, the Switgart editors’ judgement has been followed; but when they have
added partim or pars codd., their additions have been ignored whenever @ is cited for two different readings. So far
as the differences between the three editions of the C ine Bible it} are only that reading has been cited
as ¢, which the editors seem to have had in view. Where in any specific instance difficulty arises, consultation of the
Stuttgart edition and its apparatus is likely to resolve it. A number of other points referred 1o in the apparatus, such as
references 1o the Greek and Hebrew texts, Jerome’s commentaries, or the influence on one another of parallel passages
have been disregarded altogether,

In order 1o keep the extent and cost of the Concordance within reasonable bounds 22 of the words that occur most
frequently have been omitted {in the Pemateuch, for example, they comprise no less than 27% of the total): they are ad,
de, ego, et, hic, ille, in, ipse, is, iste, meus, non, nos, noster, qui, sui, sum, suus, tu, twus, vester, vos. On the other hand, a
number of words omitted by Dutripon have been included - 4. ab, ac, ar, atque, aul, autem, cum, cur, Deus, dico, e, enim,
ex, {14, itaque, nam, ne, -ne, Nec, Neque, fonfe, fosmet, nunc, ob, per. post, prae, pro, quim, quasi, Gue, quis, quicumgue,
quidam, quidem, quis, quod, quoniam, quogque, sed, si, sic, sicut, sub, super, tam, trans, tumet, une, ubi, unde, usque, ul, -ve,
vel vero, vosmet ; and this list takes no account of the new words which fall 1o be considered as a result of using a modern
critical edition as the basis and including both the variants in the apparatus and also the apocryphal books in the
Appendix.

All inflected forms of a word are grouped under a single heading. Adverbs have their own headings, but not
comparatives and superlatives except in very rare cases, and then vide er is added. The basic form of a word normally
serves as the heading; but occasionally it has been replaced by the form that oceurs in the text, especially when the basic
form is not certain. Wherever it is possible to put a word under more than one heading, this has either been done or a
cross reference supplied. In each heading the extracts from the Biblical text are arranged according to the order of the
books and chapters, irrespective of forms.

Orthography is that of the Switgart edition: since this follows for the most part the best manuscripts, the forms of
certain words frequently differ from those in general use, nor are they always consistent. Furthermore, inasmuch as
orthographic variants were excluded from the critical apparatus in the edition, the different forms and ways of writing
a word that occur in the text appear together in the Concordance under the same heading - e g. accersiofarcessio,
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pote
prode fest, rursum/irursus, sall i icut, utfuti. However, some of the more common words, such as
a/abiabs, ac/atque, efex, nec/neque, have separate headings, although the edition takes no account in its apparatus of such
variants in the manuscripts. These points are of some importance, if the Concordance is being used to make statistical
comparisons. In general, the direction vide (o, in cross references, vide er) has been added 10 a heading wherever this
seemed helpful; but there is no such direction where another form has been cited as a variant reading in the extracts
from the Biblical text, and all extracts are cited.

All non-orthographic variants of the C ine edition (and, Iy, all those in the later printings of it) are
recorded in the apparatus of the Stutigart edition, and are therefore 1o be found also in the Concordance. Mevertheless
there are some divergences between the new Concordance and Dutripon. For the most part these result from mistakes
in the older concordances, although in a very few i they are due to deviations in the printings of the Clementine
edition in northern Europe: these deviations derive in the main from Plantin's printings. which incorporated a number
of corrections of the authentic Roman text introduced by Jean Moret with the authority of Cardinal Bellarmine.

Proper names present a special problem. Not only are there many of them, but they also occur so often in different
forms. This is due partly to Jerome himself, and partly to the fact that some books were translated from Hebrew and
some from Greek. A particular difficulty has arisen from the Tact that the differing forms of names in the Clementine
edition (sometimes under the influence of the Hebrew Masoretic text) are not noted in the apparatus of the Stutigan
edition. In any case to distinguish between different persons of the same name, as Dutripon did, is not the function of
a concordance, but rather of a sdictionary. Often enough there ist considerable confusion between the form of one
Hebrew name and another, and for this reason the Ce 4 i5t not entirely i Some forms have headings
of their own and are supplied with cross-references (with vide et); but usually the different forms are grouped under a
single heading and elsewhere only the direction vide is given to draw the reader’s attention to where the extracts
concerned may be found. This applies also to the forms of names found in the Clementine edition which do not occur
in either the text or the apparatus of the Stuttgart edition, and in the Concordance these forms are added to the headings
in brackets and in Roman type (rather than the normal Clarendon). Maturally, this applies only to the canonical books,
and not to the apocryphal books in the Appendix of the Stuttgart edition, which have never been included before in any
modern concordance.
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